
IX. évfolyam. Vasárnap, 1890. márczius 2. 18. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom: 
dájában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

E 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

a Előfizetési árak: 
Egy évre. . 6t-kr 
Fél évre. 3 frt -k1 
Negyed évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt -kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A ,Székelyföld" czimü politikai, közgazdasági, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 

Egy évre... 6 frt - kr. 

Fél évre. 3 írt -kr. 

Negyed évre.. .. Ifrtő0kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyfölde kiadó-hivatala. 

A német választások. 

K.-Vásárhely, 1890. február 28. 

Minél teljesebb képet nyerünk a német 

választások eredményéről, annál határozot- 

tabban tünik ki a kormánypárti kartellszö- 

vetkezet veresége. Egész országrészekben, 

hol a national-liberálisok előbb domináló 

állást foglaltak el, most egészen szét vannak 

törve 

Pedig az utóbbi időkben e párt a császár 

különös kedvezésében részesült s épp e párt 

kedvéért történt az is, hogy a császár oly 

élesen fordult a szélső konzervativ töredék 

ellen. 

A nationalliberálizmus a kormánypártban 

a polgári rétegek képviseletének volt elis- 

merve, nincs tehát kétség, hogy a német pol- 

gárság a választásokban határozott ellenszen- 

vét nyilvánitotta a Bismarck-politika ellen. 

A német szabadelvüek pártja, minden való- 

szinüség szerint abban az irányban fog nö- 

vekedni, a milyenben a szocziálliberálisok 

megfogytak. A kath. czentrum meg nem in- 

gatott erővel fog visszatérni, valamint a né- 

met ultramontánok minden választókerülete 

egy-egy bevehetetlen fellegvár. 

Igy hát az első parlamenti többség, melyet 

Bismarck 12 év óta kivivott és akaratának 

szolgálatába tudott hajtani - buborékként 

oda lett 

De különben a pártok számaránya nem 

nagy jelentőségü Németországban. Növeked- 

hetik vagy vereséget szenvedhet egyik-másik 

párt a választások tusájában, az komoly figye- 

lemre nem méltó, - mert Németországban 

nincs alkotmányos élet. 

Németország, de különösen Poroszország 

nem tartozik az alkotmányos, parlamentáris 

államok sorába, mert hisz a porosz alkotmány 

kirivóan magán hordja az abszolutizmus 

minden bélyegét. Ez az alkotmány nem is- 

meri a miniszteri felelősséget s a nélkül, hogy 

az uralkodó felelősségét megengedné, tör- 
vénybe iktatja a király személyes uralmát. 

És különben is az a birodalom, hol a hatal- 

mak annyira szét vannak szórva a császári 

és országos koronák, törvényhozások közt, 

nem lehet parlamentáris állam. 

De ezen különös helyzeten állapotokon 

nincs mit csodálkozni! Az államok átalaku- 

lásának átmeneti stadiuma van. Anglia és 

Magyarország a szabadság alapján létesültek. 

Az olasz egység a liberalizmus zászlója alatt 

vivatott ki. Németországban ellenben a német 

egység megteremtésében a parlamentárizmus- 

nak semmi része sem volt. A német biroda- 

lom mai alakjában nem végleges alkotás: 

csak átmeneti állapot. 

Bismarck egész politikája arra irányul, 

hogy az első erő, az egységes, homogén német 

állameszme ereje legyőzze a partikularizmus 

erejét, s ha ez egyszer legyőzetett és majd az 

egyes országok csak tartományok lesznek 

Németországban: akkor meg lehet alapitani 

a német parlamentarizmust. 

És a ki majd megalapitja, Bismarckra tisz- 

telettel fog visszagondolni, mert ő készitette 

elő Németországban a parlamentárismus ta- 

laját és ez egyelőre elég! 

És igy a parlamenti pártok számaránya 

Németországban nem sokat nyom a politikai 

mérlegben. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház febr. 24-én megkezdte a költ- 

ségvetési törvényjavaslat tárgyalását. A vitát He- 
gedüs Sándor előadó nyitá meg rövid, de tartal- 
mas beszéddel, melynek elhangzása után Ho- 

ránszky szólt, magáról a javaslatról nem szólva 

Boszorkányos tárecza. 
Irta: Molitor. 

(Folytatás.) 

II. A büvös óra. 

Egy alkalommal a mint uj felfedezési utra keltem 

a zsibvásár labirintjában, észrevétlenül is Salber 

bódéja közelébe jutva, hirtelen Pszt! pszt! doctor 

urkérem!e hang üté meg füleimet. Megfordultam, 

mert ha nem is voltam doktor, de öreg ismerősöm, 

tiltakozásom daczára, igy szokott czimezni. 

- Jó hogy jön doktor ur. Valami szépet tet- 
tem ön számára félre. Csak tegnapelőtt szerez- 

tem s még senkinek sem mutattam. 

- Mi légyen az? 

- Egy rococo ora. 

- Mutassa csak Salber apó. 

Bódéjának egyik zugából előkeritett egy cso- 
dálatos alaku órát. Az egész óra két matróz vál- 

lán álló hordócskát képezett. A matrózok egyike 
fehér, másika néger volt s az óra ingájának len- 
gése szerint egyik szemeit fergatta jobbra-balra, 

amásik piros nyelvét öltőgette. Mindkét alak 
grotesk és gnomszerü, arczuk valóságos fintor- 
képek. Daczára az óra félreismerhetlen régiségé- 
nek, még teljesen jó karban volt s mint az öreg 
biztositott, müve kitünő. A bizar tárgy igen 
megtetszett, csak attól tartottam, hogy magas ára 

miatt nem juthatok hozzá; de nagy csodálkozá- 
somra oly potom árt kért, hogy inkább kiméle- 

tesen alkalmazott ajándéknak tarthattam, kis 

obligát szabadkozás után elfogadtam, s dicsősé- 

gesen haza vittem, hol hálószobámban a fiókos 

szekrényen helyeztem el. 

Az óra minden reményemet felülmuló pontos 
sággal járt; s nappal miben sem különbőzött más 

jó erkölcsü óráktól, éjjel azonban több rendbeli 

kicsapongásainak jöttem nyomára. 

Egy éjjel ugyanis, körülbelől két héttel a vá- 
sárlás után, borzasztó vihar ébresztett fel csendes 

álmomból. A szélvész egész rémletesen üvöltött, 

fütyölt, zugott. Időkzönként oly erőteljes löké- 

sekkel nyomult a kéményen le, hogy a mult évi 

hamut is kiszórta hideg kályhámból s a ház alap- 
jában megremegett. Ily gyilkos lárma mellett le- 

hetetlenség volt ujra elaludnom. Lámpátgyujtot- 
tam, hogy az időt mint lehet olvasással töltsem el. 

A mint órámra pillantottam meg voltam lepetve, 
hogy a néger matrózt balfelől, a fehéret pedig 
jobbfelől látom a hordó-órát támogatni, holott 
meg mertem volna esküdni rá, hogy eredetileg 
ellenkezőleg volt. 

Kissé feltünt a dolog, de tudva, hogy emlékező 
tehetségem aprólékos dolgokban s csekély érdekü 
külsöségekben nem ritkán cserben hagy, nem fek- 
tettem rá nagy sulyt, gondolva, hogy bizonyára 
nem jól emlékszem. Nyugodtan tovább olvastam 
tehát mig jó későre mégis elálmosodva lámpámat 
eloltottam s elaludtam. 

A mint másnap délben órámat felhuzom cso- 

dálkozva tapasztalom, hogy matrózórámon a né- 
ger ismét jobbfelől s a tehér balfelől van. Hogy 
lehet az? kérdém magamtól, álmodtam-e az éjjel, 
vagy ébren láttam megforditva ? 

Kis gondolkozás után meggyőzödtem, hogy 
ébren voltam, ennélfogva az éjjel csalódtam: 
másként nem lehet. Ily szórakozott csakis én le- 

hetek, gondolám s önmagamat kinevetve meg- 

nyugodtam. 
Mintegy héttel a történtek után, egy éjjel erös 

fogfájásra ébredtem fel. Fölkelek, lámpát gyujtok 
s fogeseppjeim keresése közben órámra pillantva, 
eszembe jutott minapi csalódásom, s ime csak- 
ugyan nem jól láttam, mert a néger, mint rende- 
sen, jobbfelől volt. Már-már kinevettem magam, 
midőn figyelmemet ujabb rendellenesség köté le. 
Eddig ugyanis azon erös hitben voltam, hogy a 

néger forgatta szemeit s a fehér öltögette nyelvét 
s most ime megforditva van. Most már nem vet- 
tem a dolgot oly félválról, mert határozottan em- 
lékszem arra, hogy a szerecsen szeme fehére mily 
erősen elütött altekete arcztól s a szemlélőre kelle- 
metlen benyomást tett, mig most jó formán alig 

észrevehető. Elhihetik önök, nem tartozom épen 
a gyávák és félénkek sorába, de megvallom hidez 
borzongást éreztem hátamon végig futni és minél 
tovább néztem az istentelen pofákat, annál jobban 
inamba szállt a bátorság, hozzá még ugy láttam, 
mintha a szem- és nyelv mozgásain kivül a torz- 
arczok minden izma rángatózik, mi által különb- 

nél különb pofákat vágnak felém, hol gunyosan, 



csak egy szót is, de annál többet s nagyobb ani- 
mozitással foglalkozva a miniszterelnökkel, kinek 
igyekezett minél több kellemetlenséget és igaz- 
talanságot mondani. 
Helfi szintén a bizalmatlanság álláspontjára he- 

lyezkedett s szélbali létére is tőle s nem a mér- 
sékelte Horánszkytól hallók, hogy »higgadtan, 
nyugodtan és tárgyilagosan akar beszélni, midőn 
parlamenti viszonyainkat, jobban mondva, Tisza 
ténykedését birálja. Szóló azt veti a miniszter- 
elnök szemére, mint legnagyobb bünét, hogy meg- 
rontotta a parlamentárizmust. Felhányta, hogy 
miért nem követte Tisza a nagy miniszterek 
példáit és miért nem adta be lemondását. Ha ed- 
dig nem tette, tegye mielőbb, ha már ugy vezette 
a választásokat, hogy azok nem buktatták meg 
egy alkalommal sem a kormányt. 

Most feszült érdeklődés közt Tiszta miniszter- 
elnök emelt szót s hatást keltő verve-vel válaszolt 
a két ellánzéki szónok vádjaira. Az ellenzék so- 
raiból egy-két fenegyerek abban ragyogtatta tu- 
dományát és parlamenti erudiczióját, hogy za- 
varni igyekezett Tisza beszédét. Különösen tet- 
szett, midőn utalt arra, hogy igen is, beadta volt 
lemondását, mikor a bankügyben nem volt képes 
a dualizmusnak megfelelő megoldást keresztül- 
vinni s elfoglalá helyét ujból, melyre más nem 
akart vállalkozni, mikor a feltételek teljesültek, 
melyek miatt lemondott volt. Zajos, lelkes éljen- 
zés hangzott fel akkor is, mikor Tisza 15 évi mult- 
járól és ezen idő alkotásairól beszélt. 
A miniszterelnök beszéde által előidézett inten- 

ziv hatás folytán a ház 5 percznyi szünetet tar- 
tott, melynek leteltével Latkóczi Imre vette föl a 
keztyüt, még pedig sikeresen és hatással, a legfőbb 
ellenzéki vádakkal szemben; igen találó hasonlat- 
tal tette komikussá az ellenzéknek Tisza ellen 
irányzott támadásait, melyek még akkorsem szün- 
nek meg, ha Tisza az ellenzék kivánsága szerint 
cselekszik s megujulnak akkor is, ha nincs rá 
semmi ok és jogczim. 
Az utolsó szónok Komjáthy volt, kinek hosszu 

beszéde rövid értelme az, hogy 15 év alatt 
egyik téren sem történt semmi. Sokat akart bizo- 
nyitni és nem bizonyitott semmit és azon állitás 
alaposságát, hogy a magyar nyelv 15 évalatt nem 
foglalt tért, valószinüleg ő maga sem hiszi. 

A képviselőház február 25-én folytatta az ap- 
propriaczióra vonatkozó javaslet tárgyalását. 

Orbán Balázs volt az első szónok. Kijelenté, 
hogy a miniszterelnökben csak azt a beteg Jupi- 
tert látja, a kinek fejéből nem Minerva, hanem 
Medea kelt ki a korrupczió kigyó fajzatával. (De- 
rültség.) Beszél azután a balközépről, mely azt 
mondja, hogy együtt tanácskozott egykor a füg- 
getlenségi párttal. Majd a fekete-sárga zászlóra s 
a kétfejü sasos czimerre mond izetlenségeket. 
Elnök figyelmezteti a szólót, hogy illetlen do- 

log a magyar parlamentben gunyolni azon szine- 
ket, melyek Ausztriában tiszteletben tartatnak. 
Orbán Balázs fölemliti, hogy őt nem tériti el 

utjából a kormánypárti sajtó gunyolódása. Hiszen 
azért kapnak az ebek konczot, hogy ugassanak. 

Elnök: T. ház! Igaz, hogy a képviselő ur nem 
a parlament tagjairól, hanem a kormánypárti la- 
pokról beszélt, de mégis kötelességem megje- 

gyezni, hogy a parlamentben, oly modorban nyi- 
jatkozni, hogy »azért dobnak az ebeknek konczot, 
hogy ugasson nem parlamentaris, nem is lova- 
gias eljárás. Azok ellen, a kik itt védhetik magu- 
Kat, lehet erősen beszélni, de azok ellen, a kik itt 
nem védelmezhetik magukat, ily modorban be- 
szélni nem lovagias. Kérem tehát a képviselő urat, 
hogy az ily beszélési modortól tartózkodni mél- 
tóztassék. 

Móricz Pál: Csak azért szólalok fel igen rövi- 
den, hogy az előttem szólott képviselő urnak egy, 
a balközépre vonatkozó téves állitását megczá- 

foljam. 
Először is a t. képviselő ur azt állitotta, hogy a 

volt balközép-párt és a függetlenségi párt együtt 
tanácskoztak. Hát ez téves állitás. 
Téves pedig azért, mert a függetlenségi párt 

megküldte határozatát a balközép-párti klubbnak; 
a balközép-párt azon határozatot hozta, hogy ah- 
hoz nem járul, de az ügyet nem teszi pártkérdéssé. 
A határozatot dr. Vécsey Tamás, ki akkor a párt 
jegyzője volt, Helfi Ignácz képviselő urnak irás- 
ban kézbesitette. 
Két dologban tévedett tehát a képviselő ur: az 

egyik az, hogy nem volt együttes tanácskozás; a 
másik pedig az, hogy a balközép mint párt, ahhoz 
a határozathoz nem járult. 
Szapáry Gyula gróf emelt ezután szót s Helfi 

vádjai ellenében tartott egy minden izében elejé- 
től fogva végig igen sikerült, ép oly kitünő, mint 
hatásos beszédet. 
És következett most egy hosszan tartó, kinos 

jelenet, melynek szomoru »dicsőségee a mérsékelt 
ellenzékhez tapadt. 

Ábrányi Kornél ugyanis egy meggondolatlan 
beszédében, melyben többek között azt mondotta, 
hogy t. i. a miniszterelnököt ,már nem védi semmi- 
féle bástya, sem szél, sem pánczél-vért, csak egy 
vékony hártya: az arcznak bőre." A kedélyeket 
annyira felizgatta, hogy elnöknek, többszöri rend- 
reutasitás után, az ülést be kellett zárni. 

A képviselőház február 26-iki ülésén, napirend 
elött, Péchy Tamás elnök kijelenté, hogy február 
25-iki ülésen nála járt képviselők nem segédi mi- 
nőségben jelentek meg nála. (Tegnap ugyanis hire 
járt, hogy az ülés végén Bolgár Ferencz és Szent- 
iványi provokálták az elnököt.) 

Heves vita után, melyben Ugron Gábor, Da- 
rányi, Horváth Gyula, Helfi Ignácz és Szentiványi 
vettek részt, az inczidens véget ért. 
Az appropriácziónális javaslathoz ma elsőnek 

Eötvös Károly szólt, ki pártjának közbeszólásai 
és zaja közt személyeskedett Tisza ellen. 

Tanügy. 

A barátosi iskola története. 
Irta : Borivó. 
(Folytatás.) 

Iskola-mesterek. 
(1620. decz. 20-tól 1861. márcz. 24-ig.) 

Régi irások után, következő időrendi névsort 
tudtam összeállitani: Zágoni Bálint diák 1620. 

decz. 20., Bardoczszéki Fülei Fosztó Bálint 1687. 

márcz. 3., Fülei Szabó Mihály 1691., Dobói Tha- 
más diák 1696. márcz. 16., Fel-Doboi Mihály diák 
1706. május 13., Hatházi György diák 1708. decz. 
19., Pávai Kovács Ferencz diák 1712., 1716. és 
1721, Mátyás diák 1717, Zágoni Sámuel diák 
1720. febr. 9. és 1724. Pávai Csekme Ferencz 1781. 
és 1735., Zágoni Csoma Péter diák 1757., 1760. 

évben. A fent elésorolt becses személyekről nem 
tudunk semmit, még a hirök is elveszett, csak a 
nevök maradt fenn egy-egy általuk irt régi kont- 

raktuson vagy más iráson. Ezek összesen 140 évig 
szolgálták az egyházat és iskolát s hossza munkás- 
ságuk eredménye mégis oly ismeretlen előttünk 
mint sirjaik helye, pedig ki merné tagadni, hogy 
az eredmény épen ugy meg van a társadalom mi- 
veltségében mint sirjaik a földben? Pávai Kovács 
Ferenczről megjegyzem, hogy ő igen szép iró volt 
a maga korában, sok kontraktust irt, betüi inkább 

kerekdedek mint szálasok, inkább aprók mint na- 
gyok, inkább függélyesek mint dültek. Minden vo- 
nása komoly és takarékos emberre vall. Zágoni 
Sámuelről megjegyzem, hogy neki merész vonásai 

vannak, betüi szálasok, gyérek és dültek, nagy 
betüi olyan czifrák mint a nemes-levelek kezdő 
betüi szoktak lenni. Hinni merem, hogy ő árisz- 

tokrátikus szellemü ember volt. Mátyás diákról 
- kit Fagyas diáknak is hittak - megjegyzem, 
hogy ő Barátosan gazdag huszár család ivadéka 
volt. 1719. julius 29-én egy szántó földet ajándé- 
kozott az ev. ref. egyhaznak. Ez a Fagyas-familia 
régen kihalt s birtoka beleolvadt a barátosi Ba- 
logok és Péterek birtokába. A Fagyasok család- 

fáját egy 1760. évben Szent-Iván hava 28-án kelt 
»Relatioe után könnyen össze lehet állitani. 

Ugyanis a mondott időben 70-80 éves emberek 
miunt tanuk azt vallják: Néhai idősb Fagyas Bá- 
lintot is jól ismertem, négy fiát is tudom: István, 
Bálint, Tamás és Mátyás. Bálint fiának ugyan Bá- 
lintnak két leányát ismertem: Évát és Borbálát. 

Évát vette volt feleségül Aszolai József, Borbárát 

Péter Ferencz, kinek fiai: P. Sámuel, Adám, Fe- 

rencz és Márton. Péter Ferenczné Fagyas Bor- 
bára a kérdés alatti földet eladta volt Balogh Já- 
nos uramnak szoknyáért, mentéért s egy magyar 

forintért. Tehát a barátosi Péterek ősanyja ez a 

Fagyas Borbára volt. 

Zágoni Csoma Péterről megjegyzem, hogy egy 
1808-ban kelt tanuvallatási jegyzőkönyvben pá- 
kéi Incze György ezt vallja: »Én barátosan lak- 

tam Péter diák iskola-mesternél és Balogh pap 
uramnál ezelőtt mintegy 46 esztendőkkel. Ugy- 

szintén 1807-ben egy kőrösi tanu vallja: Ezelőtt 
mintegy harmincz esztendőkkel szolgáltam Bará- 

tosan Csoma mesternél. E két vallomásból kitü- 
nik, hogy Csoma Péter 1767-1777-ig, azaz husz 

hol haragosan, majd kobald és ördögiesen. Ilyes- 
mit eddig soha sem vettem észrerajtok. Bármeny- 
nyire erőlködtem közönyösnek s hideg vérünek 
maradni, nem birtam bizonyos bátortalanságot s 
gyöngeséget legyőzni, szóval, szégyen ide vagy 
oda féltem. Hirtelen eloltottam a lámpát, lefeküd- 
tem's a takarót fejemre huzva, nagy nehezen jóté- 
kony álomba merültem. 

Reggel jó későn felébredve, első gondolatom 
volt órámra tekinteni. Ott állott a szekrényen, oly 
szépen és ártatlanul, mintha semmi sem történt 
volna. A szerecsen egész szabályszerüleg tekint- 

get jobbra-balra, a fehér pedig minden rossz in- 
dulat nelkül nyujtogatta ki s be nyelvét az inga 
egyenlő ütemei szerint. A mit az éjjel láttam tehát 
csak káprázat lett volna? Minden bizonnyal az; 
mert a mint a fabábokat figyelmesen megvizsgál- 

tam ugy találtam, hogy csak a néger birt moz- 
gatható szemekkel s csak a fehér mozgatható ál- 
lal. Az óra belsejében is könnyen feltaláltam az 
inga tövéből kétfelé induló vékony drótokat, me- 
lyek egyike csak a néger szemgolyóival, másika 
pedig a fehér szájával volt kapcsolatban. Ezzel 
tehát tisztában voltam. Igen, de hová vezet akkor 
mindez ? Mindenképen tusakodtam, gondolkoztam 
miképen lehetne a dolog természetszerü magya- 

rázatára jönni, de minél tovább törtem rajta a 
fejem, annál nagyobb zavarba jöttem. 

Hirtelen ijesztő sejtelem lepett meg: hátha ez 
a téboly kezdete volna ! Elrémültem a gondolat- 

tól, otthon nem maradhattam tovább, a szabadba 

siettem. 
Járkálásom közben betértem egy ismert ven- 

déglőbe, hol olykor kollegáimmal egy-egy vidám 
estét töltöttem. Élénk társaságot találtam, köztük 
nehány tanulótársamat is, kiknek körében egy 
pár pohár bor felhajtása után bogaraim tünedezni 
kezdtek. Órám viselt dolgairól nem szóltam sem- 
mit, attól való félelmemben, hogy kinevettetem; 

kiváltképen Fuchs kollegám sarkasmusaitól kel- 
lett őrizkednem, kinek felvilágosultsága párosul- 
va szellemdus, de éles nyelvével, mindennemü 

csodát és babonát kiméletlen gunynyal sujtott. 

Azonban mégis kiváncsi voltam arra, hogy vajjon 
mitszólanak mások ily sajátságos boszorkányság- 
hoz, tehát előadtam az eseményt oly formán, 
mintha az egy ismerősömmel történt volna meg. 

Nem csekély bámulatomra Fuchs barátom nem 

ugy fogadta előadásomat, a mint vártam volna. 
- Az ön története - igy szólt - nyilván az 

érzékcsalódás körébe tartozik, miről az élettan 

(phisiologia) nevezetes példákat bir felmutatni. 
Olyforma érzékcsalódást kisebb mérvben minden 
ember tapasztalhat. Ki ne ismerné pl. a kettős 
látást? Továbbá midőn felhőket látunk a hold 
alatt elvonulni tökéletesen azt a benyomást teszi, 
mintha a hold futna tova a felhők felett. Ha be- 
hunyt szemünkre nyomást gyakorolva, annak re- 
czehártyáját izgatottságba hozzuk, a különbnél- 
különb szinképeket, fantasticus alakokat sürü 
változatosságban látjuk egymást követni, melyek 

ugy látszanak, mintha valósággal a látás müve: 
lete idézné elő. Az itt felemlitett esetekben törté- 
netesen, ugyszólva kezünkügyében van a mód 
érzékeink tévedését kikorrigálni, sok esetben pe- 
dig nines, s akkor azt mondjuk ez a dolog meg- 

foghatatlan, miből kifolyólag, ha elég lelkierőnk 
nincs, könnyen hajlunk a kisértetek és természet- 
feletti dolgok hivésére. A mi engem illet - foly- 
tatá - ha egy folyót felfelé folyni látnék, igy 

szólnek: EÉrzékeim, már sokszor hazudtatok most 

is hazudtok, mert a viz a nehézség változhatatlan 

törvényénél fogva csak lefelé folyhat. Minden ki- 
sértetes és csodálatos, lérzékcsalódásra vezethető 

vissza. 
Ezen a napon késő este mentem haza. 
Daczára az élvezett szórakozásnak és Fuchs 

kollegám józan felfogással tartott előadásának, 
bizonyos aggályos borzongást éreztem, midőn az 
istentelen matrózpár egyhangu szemforgatása és 
nyelvöltögetései szemembe ötlöttek. Hanem ez- 
uttal zavartalanul akartam aludni s az órát meg 

állitottam. 
Nem tudom tisztán mennyi ideig aludtam, mi- 

dőn átkozott fogfájásom felébresztett. Mig a felett 
gondolkoztam, vajjon felkeljek-e fogcseppjeimért 
vagy ne, nagy megbotránkozásomra azt veszem 
észre, hogy zsebórám gyöngéd pityegésén kivül 
a matróz-óra kemény tik-tak-ját is hallom. 

.Folyt köv.) 



évig is volt barátosi mestcr-tanitó; továbbá az is 
kitünik, hogy marhát és cselédet is tartott s hihe- 

tőleg gazdálkodott is. 
Uj század következik, a XIX-ik század. Ezen 

században az iskola-mesterek sorát léczfalvi Or- 

bány Antal nyitja meg. 1800. május 11-én Balogh 

Ferencz földes ur elárverezteti Bogdán János 

nevü zsellérje ingóságait, az árverési jegyzőköny- 

vet Orbány Antal barátosi mester irta meg. 

Orbán Antalról igen keveset tudnánk, ha a ko- 

porsója felett 1816. január 29-én tartott gyász- 

beszéd véletlenül fenn nem maradt volna s még 

igy is nagyon homályosan van megvilágitva az ő 

életképe. E halotti beszédet tiszt, Kelemen József 

barátosi pap és esperes irta és magyarázta. (Kele- 

men esperesről a papok sorában fogok megemlé- 

kezni.) Az emlitett gyászbeszédet a pap örökösei 

más hátramaradt irományokkal együtt a hiuban 

tartották. Hosszu időn át az egerek, a befolyó eső- 

cseppek és a beszürődő napsugarak annyira meg- 

viselték, hogy közbe-közbe egész szakaszok sza- 

kadtak ki vagy egészen elmosódtak. 

(Folyt. köv.) 

Az orsz. vöröskereszt-egylet 

Kézdi-Vásárhely-vidéki választ- 

mányának közgyülése. 

Kézdi-Vásárhely, 1890. febr. 28. 

Kézdivásárhelyi élet egyhanguságát a humán- 

ügyek kezelése és fejlesztéséérti küzdelem teszi 

változatossá. 

Hetek óta kiváncsian vártuk mindnyájan az 

országos vöröskereszt-egylet k.-vásárhely-vidéki 

választmányának közgyülését. Igen, mert minden 

emberbarát tisztelettel kell, hogy elismerje, hogy 

a K.-Vásárhelytt létesitett Rudolfe-kórház e vá- 

lasztmány pártfogásának, segélyezésének köszön- 

heti fennállását és virágzását. - Ez egylet az, 

mely vidékünkön is elterjeszteni igyekszik ma is 

a modern gyégykezelést, a humánus betegápolást; 

ez egyletnek székelyföldünk e vidéke béke idején 

sokat köszönhet, háboru esetén pedig áldást osztó 

kegyét meg nem hálálhatja. Mint lánczszem kap- 

csolja vidékünk érdekeit az országos vöröskereszt- 

egylet központjához s mentől erőssebb e láncz- 

szem, annál keményebben megállja helyét, s nem 

félhetünk, hogy befolyását érvényesiteni nem 

leend képes. Rajtunk áll, tölünk függ tehát, hogy 

e lánczszem mily erős legyen, s biztositok min- 

denkit róla, hogy viszont szolgálat fejében tőle 

annyi jót mindig joggal és biztosan várhatunk. 

Nevezett választmány évi közgyülését elnök 

báró Szentkereszty Stephanie ő méltósága távol- 

léte miatt, Székely János ref. lelkész, alelnök ur 

vezetése alatt e hó 21-én számos érdeklődő tag 

jelenlétében tartotta meg. 

A szivből fakadó és szivhez szoló csinos elnöki 

megnyitó beszéd után Dobay János városi rendőr- 

kapitány, mint az egylet jegyzője részletes je- 

lentést olvasott fel az 1889. évi munkásságról. Ki- 

tüntetve azt, hogy az egylet 4 fiókja hány tagot 

számlál, mily munkásságot fejtettek ki. A választ- 

mány müködése mennyiben volt áldást osztó e 

vidék lakosainak; mennyiben segélyezte a helybeli 

„Rudolt-kórházat. Elismeréssel adózott azon 

buzgó tisztviselőknek, a kik ugy a vöröskereszt- 

egylet, mint a kórház érdekében sikerrel munkál- 

kodtak. A részletes és nagy gonddal összeállitott 

jelentés az országos központhoz felterjesztetni ha- 

tároztatott. Jegyzőnek, ki egyszersmind kórházi 

igazgató is, fáradozásaiért elismerő köszönet nyil- 

vánittatott. K. Csiszár József központi pénztáros 

ur jelentéséből örömmel győződtünk meg, hogy az 

országos központ vidékünket a mult évben 998 

frttal, a vidéki fiókok 597 frttal segélyezték. Igy 

összesen a helybeli Rudolfe-kórház a választ- 

mánytól 1595 frt segélyt nyert. Ebből is láthatja 

minden tisztán szemlélő polgártárs, hogy nemcsak 

mi teszünk magunkért, hanem mások is áldoznak 

a mi érdekeinkért. : 

Bátran elmondhatjuk, hogy a ki a Rudolfe-kór- 

ház javára, a vereskereszt fiók-egylet közveti- 

tésével, azt az 1 frt évi tagsági dijat is sajnálja be- 

fizetni, az nem érdemli meg az igaz hazafi nevet. 

Hogy mily áldásos intézmény a vöröskereszt- 

egylet, csak akkor fogják átlátni polgártársaim, 

mikor itt is létesittetni fognak mentő telepek, kik 

bárhol történjék baj, szerencsétlenség, azonnal a 

vész helyén teremnek és dijtalanul nyujtják, szak- 

értő és ügybuzgó első segélyt. Ez, ha magunk is 

törekszünk itt is létesülni fog. A számvizsgáló- 

bizottság nevében Baló László elnök tette meg 

a pénztárnok fáradozásait kiemelő és mindent 

rendben, pontosan találó jelentését. Ugy a pénz- 

tárosnak, mint a bizottságnak elismerő köszönet 

szavaztatott. A kilépett 8 tag közfelkiáltással ujra 

meg lett választmányi taggá választva. 

A központ ama leirata, melyben a rendezett 

ápolónői tanfolyam eredménye felett elismerését 

nyilvánitja és egy beteg szállitási tanfolyam ren- 

dezésére hivja fel válaszemányunk figyelmét, ör- 

vendetesen vétetett tudomásul. 

A gyülés több érdekes tárgy elintézése után 

azon reménynyel oszlott el, hogy e vidék és város 

lakosai az egylet müködését pártfogolni anyagi 

erejükhez mérten segélyezni meg nem szünnek. 

Éljenek a derék tisztviselők, éljen e jótékony 

egylet! Veritas. 

Különfélék. 
- Időjárásunk. Falb Rudolf, a hires időjós, 

ugyan megmondotta, hogy az idén több hó s na- 

gyobb hideg nem lesz, de azért csütörtökön éjjel 

volt 13 R' hidegünk s pénteken éjjel esett jó vas- 

tag havunk s igy márczius, a tavasz hava, szép 

fehér lepellel tartá bevonulását. Az idő különben 

a leesett hó daczára enyhe volt, és van reményünk, 

hogy valahára vége lesz ennek a példátlan hosszu 

hideg télnek. 

- A király gróf Andrássy özvegyénél. A király 

ma délelőtt fél 12 órakor Paar Ede gróf altábor- 

nagy főhadsegéd kiséretében részvétlátogatást 

tett Andrássy Gyula gróf özvegyénél. A látoga- 

tásnál jelen voltak: Andrássy Tivadar és Gyula 

grófok s gr. Batthyány Lajosné, szül. Andrássy 

Ilona grófnő is. Ő felsége egy felórát töltött a 

gyászoló grófi családnál. A király látogatása után 

félórával a királyné megbizásából Festetics grófné 

udvarhölgy látogatta meg az özvegyet s a gyá- 

szoló családot, hogy a királyasszony részvétét 

ujolag tolmácsolja. 

- Eljegyzések. Gyergyó-Szárhegyen Császár 

Józsefkörjegyző és törvényhatósági tag kedves 

és szeretettreméltó leányát Arankát László 

Dénes közs. tanitó febr. 16-án jegyezte el. - Gy.- 

Ujfaluban Dobribán István kereskedő Jánosi 

Máriczit, odavaló birtokos Jánosi János kedvesés 

szép leányát a közelebbi napokban jegyezte el. 

- A gyergyőszentmiklósi szegény tanulókat se- 

gélyező egyesület évi rendes közgyülését folyó 

évi márczius hó 9-én délután 3 órakor a központi 

iskola termében fogja megtartani. 

- Az áljuhász. A nagyselyki csendőrség febr 

25-án elfogta Belean István lekenczei legényt, a 

ki arról nevezetes, hogy már másodszor szökött 

meg a kaszárnyából, hol nem tetszett neki sem a 

szállás, sem az ellátás. Ezuttal Maros-Vásárhelytt 

czivil fajta ruhára tett szert és ebbe rejtőzve Bó- 

lyára erökött, beállott juhászbojtárnak és vigan 

dudorászta: Gyöngyélet a legényélet, ihajja 1, 

ezen közben azonban a csendőrség szuronyok közé 

fogta és ugy vitte vissza a sárga kaszárnyába. 

A V.Murad. Pár nap óta rebesgetik a mostani 

padisah elődjének, V. Murad szultánnak haldok- 

lását. E szánalmas sorsu uralkodóról egész legen- 

da van elterjedve. Allitják róla, hogy a legkivá- 

lóbb szellemi tulajdonságokkal volt felruházva s 

a konzervativ török párt félt tőle, ezért inditott 

mozgalmat letételére oly ürügy alatt, hogy - 

őrült. Mondják azt is, hogy már régóta nincs az 

élők közt : ellenségei megölték s csak a szultán- 

gyilkosság elpalástolására tartották meg udvar- 

tartását börtönében, hol őrültsége miatt vele senki 

sem érintkezett. De ez csak mind merő pletyka- 

beszéd lesz. Sokan vannak, kik ismerték őt Abdul 

Aziz szultán életében és tapasztalták, hogy az 

érzéki élvezetektől, föleg a sok szeszes italtól, 

összebomlott az idegrendszere. Férfias tulajdon- 

ságai nem voltak, télénk, sőt gyáva volt: erővel 

kellett a trónterembe vinni, mikor Abdul Aziz 

halálakor szultánná kikiáltották. Elméje sakarat- 

ereje ezután rohamosan hanyatlott, ezert kellett 

öt rangjától megfosztani s a trónt bescsére: II. 

Abdul Hamidra ruházni. Azóta a Boszporusz 

partján élt, a Csiragan palotában, a hol egy egész 

zászlóalj katona őrizte. 

- I00 évet, nyolcz hónapot és kilencz napot élt 

Fischor Mária, ki a napokban halt meg Malom- 

árkán (Besztercezemegye.) A mult századbeli nő 

1789-ben született. Az elhunyt legidősebb fia 

72 éves. 

= Bulgária fizet. Az Agence Balcanigue je- 

lenti: A kormány felhatalmazta a bolgár nemzeti 

baukot, hogy haladéktalanul fizesse ki az orosz 

megszállási adósság hátralékos részleteit, melyek 

3.600,060 papir-rubelre rugnak. A fegyverekért 

és löszerekért járó tartozást az illető számadások 

átvizsgálása után szintén kifizetik. 

- A férj bosszuja. Négy évvel ezelőtt elhagyta 

a felesége Czuczor István csizmadia mestert s be- 

állott cselédnek. Azóta a férj folyton kérte az asz- 

szonyt, hogy térjen vissza hozzá, de hasztalan 

rimánkodott. Legutóbb azt hallotta az elárvult 

csizmadia, hogy felesége szerelmi viszonyba ke- 

veredett egy czipészlegénynyel s akkor feltette 

magában, hogy megöli. Febr. 25-én elment hozzá 

az Andrássy-ut 18. sz. házába, hol egy orvosnál 

szolgált s mivel hivogató szavaira azt felelte, 

hogy törvényesen is el akar válni tőle, zsebkésé- 

vel össze-vissa szurkálta. A házbeliek letartóztat- 

ták, az asszonyt pedig kórházba vitték a mentők. 

- A belorádi volt rendőrfőnök elfogatása. Gyor- 

gyevics Glisa volt rendőrfőnököt sokféle vissza- 

élés miatt Belgrádban elfogták. Ez az elfogatás
 a 

legujabb hirek szerint összefüggésben van a Ga- 

rasanin-pörrel. A vizsgálatot ebben az ügyben 
a 

zavargók és Garasanin ellen Gyorgyevics vezette. 

Most kiderült, hogy a tanukihallgatási jegyző- 

könyvekben emlitett egyik tanu, névszerint Gli- 

gorijev, a ki állitólag látta, mikor Garasanin le- 

jötte Miskatovicsot: nem is létezik. Az elfogott 

zavargók közül sokat csak azért bocsátott szaba- 

don, mert aláirták azt a jegyzőkönyvet, a mely- 

Den a Garasanint terhelő adatok fel voltak véve. 

Most hogy Gyorgyevicset elfogták, mindez egy- 

szerre napfényre jött. Gyorgyevics ugyan a kor- 

maány utasitásaira hivatkozik, de ellenségei azt 

állitják, hogy a maga fejétől tette, a mit tett, a 

mivel a kormányt nagy zavarba hozta. 

A Az arizóniai katasztrófa. A new-yorki He- 

ralde részletes leirását közli az Arizóna-völgyben 

történt gátszakadásnak. A gáttól lefele eső vidéket 

mértföldnyire ellepte az áradat s a roppant viztö- 

meg óriási sziklákat, mint könnyü pelyheket sö- 

pört el. A rohanó viz harsogása nagy távolságok- 

ban is hallható volt. Az egész völgyben egy ember 

sem menekült meg. Wickenburg város lakosága, 

mely nagyrészt aranykereső, egy szálig oda ve- 

szett. A szerencsétlenséget, mint annak idején a 

johnstowni katasztrófát, hir szerint a hatóságok 

könnyelmüsége okozta. Más tudósitás szerint a 

katasztrófa ugy történt, hogy a napokban iszonyu 

viztömeg tódult a Hassayampa folyón lefelé s el- 

sodorta a gátat. A gáton dolgozó 34 munkás a 

vizbe fult. Wickenburg városát e tudósitás sze- 

rint nem öntötte el a viz. A város és a gát közt 

fekvő területen körülbelül 40 ember lelte a hullá- 

mokban halálát. 

, - Nyilvános számadás és köszönet. A Kovásznai 

Önkéntes Tüzoltó-Egyesülete javára 1890. évi 

február hó 22-én rendezett zártkörü tánczestély 

alkalmával belépti-jegyekből befolyt 96 frt, felül- 

Ezetésekből 20 frt. Osszes bevétel 116 frt. Kiadá- 

sok összege volt 79 frt 38 kr. Tiszta jövedelem- 

ként maradt tehát 36 frt 62 kr. Felülfizettek: 

Horn Dávid Budapestről, Gyalókay Sándor 4-4 

frtot. Ebergényi Gyula, Deák Domokos, Dobay 

János 2-2 fri. Bogdán Ferencz, Csia György, 

Szöőcs Gerő, Beozási Imre, dr. Kováes Gyula kir. 

alügyész K.-Vásárhelyről, Deák Károly 1-1 frtot. 

Fogadják a nagylelkü adakozók szives adomá- 

nyaikért a Kovásznai Önk. Tüzoltó-Egylete s a 

bánczestélyt rendező bizottság hálás köszönetét. 

Kovászna, 1890. febr. 27. A rendező-bizottság ne- 

vében és megbizásából: Gyalókay Sándor, 

Ebergényi Gyulaés Szöcs Gerő r. biz. tagok. 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- és 

érték- tözsdén 

1890. február 28-án. 

Magyar aranyjáradék 6"j,..... 
Magyar aranyjáradék 40l). 103.30 

Magy. papirjáradék 50l,. 99.50 

Magyar vasuti kölcsöeön....... 

M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. -- 

M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs.. - - 

M. keleti vasuti államkötv,. III. , . 118.50 

Magyar földtehermentesitésikötvény -— 

M földtehermentesit. kötv.záradékkal . 

Temes-bánáti földteherm. kötvény.. - 

Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal. 

Erdélyi földtehermentesitési kötvény 

Horvát-szlavon földteherment. kötv. . 104.50 
Magyar szölödézma-váltságikötvény. 



Magyar nyeremény- sorsjegykölcsön . 13750 
Tiszaszabályozási és szegedi 127.50 
Osztrák járadék papirban 88.76 
Osztrák járadék ezüstben 99.- 
Osztrák járadék aranyban 11025 
1860. államsorsjegyek 140.50 
Osztrák-magyar bank részvény 982.- 
Magyar hitelbank részvény. 351.50 
Osztrák hitelintézet részvény 8319.80 
Ezüst 
Cs. és kir. arany 558 
20 frankos arany 9.43 
Német birodalmi márka. b8.- 
London (2 havi váltókért) 118.80 
20 márka arany 11.63 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay fános. 

Nyilt tér. 

krtól 11 frt 65 kri fekete uyan. szüvetek 60 tge ; 
Sima és mintázott (180 különböző minőség- 
ben). Küld egész öltözetekre és darabonként 
portó- és vámmentesen . Eenne- 
berg (ecs. és kir. udv. szállitó) Zürichben. 
Minták postafordultán. Levelekre 10 kros 

bélyeg ragasztandó. 

* E rovatban megjelent közleményekért felelősséget 
nem vállal a szerk. 

Hirdetése E 

:: 

Ruha-szövetek. 
Peruvien és dosking a magas clerus ré- 

szére, előirás szerinti szövetek cs. és kir. hi- 
vatalnokok részére egyenruhákra, ugy szin- 
tén veteránok, tüzoltók, tornászok, urasági 
inasok részére. Posztók teke- és játékaszta- 
lokhoz, lodenek (vizáthatlanok) vadászöltö- 
nyökre, viaszas szövetek. Utazó-plaidek 
4-12 frtig. Mindez olcsóbb, mint bárhol s a 
legjobb, tartós minőség. 

Joh. Stikarofeky Brünnben. 
Legnagyobb posztó-raktár Ausztria-Ma- 

gyarországban Minták bérmentve küldet- 
nek. A szabó mester urak részére a legdu- 
sabb minta-könyvek állnak rendelkezésre. 
Utánvételes küldemények 10 frton felül 
porto-mentesek. Ily világforgalmu üzletek- 
nél önként érthetőleg sok a maradék, s mi- 
után ezekből lehetetlen mintákat küldeni, 
nem tetszés esetén az ily maradékokat visz- 
szaveszem, azokat becserélem, vagy a pénzt 
visszaadom. Maradékok megrendelésénél 
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szükséges a szint, hosszuságot és az árt meg- 
jelőölni. 
Levelezések magyarul, németül, csehül,len- 

olaszul és franoziánl eszközöltetnek. 

a
 

Sz. 2351 tlkkvi. 

1889. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. jásbiróság, mint telek- 

könyvi hatóság közhirré teszi, hogy Safranó 
és Triandafilides brassói kereskedő czég vég- 
rehajtatónak, báró Szentkereszti Zsigmond 
nagybuni lakos végrehajtást szenvedett el- 
leni 2400 frt tőkekövetelés s járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a kézdivásárhelyi kir. 
törvényszék (A kovásznai kir. járásbiróság) 
területén levő Tamásfalva községében fekvő, 
a tamásfalvi 20. sz. tljkvben 63, 64, 782, 
22/, hr. sz a. alatt felvett ingatlanokból vég. 
rehajtást szenvedő báró Szentkereszti Zsig- 
mondot illető egynegyed rész járandóságára 
1697 frt 75 kr kikiáltási árban, Török Teréz 
javára feljegyzett élethossziglani haszonél- 
vezeti jog érintetlen hagyásával elrendeltetik 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1890. évi márczius hó 24-ik napján délelőtt 9 
órakor Tamásfalva község házában megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezniszándékozók tartoznak azingatlan 
becsárának 100/0-át készpénzben vagy az 1881. 

évi 60. t.-cz. 42. ik §-ában jelzett árfoly ) 
számitott és az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §- éban 
kijelöltóvadékképesértékpapirbana kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a biró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott sza- 

melyik felelne meg Emegél ge 
azonnai levelező-lapon Richter 
Lipesében, a képekkel ellátot 

„A Betegbarát" köny 
Anyomtatott el bizonyí 

bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kovásznai kir. járásbiróság mint telek- 
könyvi hatóságtól. 

Kovásznán, 1889. november hó 4. papján 

x é 

Dobay János, 
kir. járásbiró. 

muzsszszsazasa ammzssszsosmara 

Erteeités. 

Alattirtt igazgatóság értesiti a t. helybeli és vidéki 

közönséget, hogy 7', kamat felszámitás mellett, első helyen 

eszközlendő betáblázással, jelzálogos hitelt nyujt. A bankin- 

tézeteknél a kamatláb emelkedése arányában, a kamatláb in- 

tézetünknél is emelkedni fog. A birtokot esetleg terhelő adós- 

ság törlésének közvetitését az intézet eszközli. 

Kézdi-Vásárhelyit, 1890. február. 21-én. 

A k.-vásárhelyi takarékpénztár igazgatósága. 
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ÉGVÉNYES-SAVANYUVIZ 

a monarchia legszénsavdusabb és legtisztább égvényes savanyu- 

vizei közé tartozik. 

Orvosi tekintélyek nyilatkozata szerint kitümő sikerrel használtatik: 
a légzőszervek betegségeinél, vese- és gyomorbajokban, a 
hugyszervek bántalmainálstb Ezen betegségek ellen a répáti" 

savanynviz a legkellemesebb s egyszersmind a leghathatósabb 
gyógyitó szer. 

Gazdag szénsav tartalmánál fogva, mint élvezeti viz, igen kellemes izzel bir. 

Borral elegyitve, pompás üditő ital, savanyubb borokhoz hasz- 
nálva páratlan. 

A töltés egy legkitünőbb töltő készülékkel eszközöltetvén, a palaezkba 
töltött viz a forrás vizével vegytartalmilag fellesen azounos 
marad. 

A „répáti" savanyuviz mindig friss töltésben és valódi minő 
ségben kapható raktáron: 

Kézdi-Vásárhelytt: Kupán Józsetf, 
Séra István, Uzonban: Khon Dániel uraknál. 

Sepsi-Szentgyörgyön: 

A „répáti savanyuviz kütkezelősége: 

György József 
21-30 Icászon-Impéren, (Csikmegye.) 
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Emnsssmssammmen 
Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


